Uporabniski priro¢nik za 70mai
Dash Cam 4K serije A810S

Skenirajte QR kodo in nam Za funkcije izdelka in pogosta
pisite na help@70mai.com vprasanja si oglejte
uporabniski priro¢nik.

70MaQi



Namestitev

1. Namestitev elektrostati¢ne nalepke
Elektrostati¢no nalepko nalepite na priporo¢eno
mesto na vetrobranskem steklu. Pritisnite nalepko,
da odstranite zratne mehurcke. Mesto namestitve
mora biti ravno in gladko. Ne names$c¢aijte je na rob
stekla. Opomba: Vetrobransko steklo naj bo ¢isto
in suho, da preprecite izgubo oprijema nalepke in
odpadanje kamere na armaturni ploS¢&i.

o

2. Namestitev nosilca

Pritrdite nosilec na luknjo in ga potisnite
navzgor. =
3. Vstavljanje pomnilniSke kartice
Vstavite pomnilnisko kartico v rezo za
pomnilnisko kartico.

4. Montaza kamere na armaturni plo$ci
Nalepite kamero na armaturno plo$¢o na &
elektrostati¢no nalepko.

5. Napeljava kablov

Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico za vzigalnik cigaret
in vklopite napajanje.

Komentar:

« S priloZzeno lomilko skrijte napajalni kabel pod
stropom vozila in gumijasto tesnilo vzdolz A-stebricka.

« Odvisno od vozila se lahko vti¢nica za vzigalnik
cigaret nahaja na drugem mestu. Zgomja |Iustracua je
zgolj za referenco. & *‘

6. Nastavitev kota kamere
Prilagodite kot kamere glede na zaslonza  # =
predogled. W

Dodatki (neobvezno)

Funkcijo snemanja zadaj je treba uporabljati
zadnjimi kamerami. Skenirajte kodo QR, da
dobite uporabniski priro¢nik za zadnjo
kamero.Opomba: Da bi se izognili okvari
kamere zaradinezdruZljivosti, je
priporogljivo uporabljati zadnjo kamero
znamke 70mai.

Prenos aplikacije 70mai

Ta izdelek se lahko uporablja skupaj z
aplikacijo 70mai. Aplikacijo lahko prenesete
in namestite tako, da skenirate kodo QR ali
poiscete »70mai«v trgovini z aplikacijami.
Opomba: Za povezavo mobilnega telefona z
dostopno toc¢ko Wi-Fi kamere v avtomobilu
potrebujete Android 5.0 ali iOS 11.0 ali
novejsi.
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Spletni priroénik

Za ve¢ informacij o lastnostih izdelka in
odgovore na pogosto zastavljena
vpra$anja sioglejte uporabniski prironik
tako, da skenirate to kodo QR.




Vsebina paketa

Ce ste kupili samo kamero za armaturno plo$¢o, mora
embalaza izdelka vsebovati naslednje predmete:
1 kamera 70mai 4K A810S (4K)
Avtomobilski polnilnik

Napajalni kabel USB/USB-C

Montazni nosilec

Dvostranski lepilni trak

Drzalo za kabel

Elektrostati¢na nalepka

Uporabniski priro¢nik

1 Ce ste kupili komplet za kamero v armaturni plogi,

mora embalaza izdelka vsebovati naslednje predmete:

70mai 4K A810S kamera (4K)

Avtomobilski polnilnik

Napajalni kabel USB/USB-C

Montazni nosilec

Dvostranski lepilni trak

Drzalo za kabel

Elektrostati¢na nalepka Uporabniski priro¢nik
Paket zadnje kamere*

Uporabniski priro¢nik

* Ta paket vklju€uje zadnjo kamero (z integriranim napajalnim
kablom), signalni kabel in drugo dodatno opremo za zadnjo
kamero. Za ve¢ informacij o zadnji kameri glejte uporabniski
priroénik za zadnjo kamero.

Tehniéni podatki
Izdelek: Kamera za armaturno plosc¢o
Model: A810S, A810S-2
Napajanje 5V 2A
i baterije: Superk

Brezziéna povezava: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz, Bluetooth
® 4Delovna frekvenca Bluetooth/Wi-Fi: 2400- 2483 5 MHz
Delovna frekvenca GPS/GLONASS - 1559-1610 MHz
dB‘ ja moc Bl 13 dB jveéja moé Wi-Fi: < 20

m

Navodlla za pomnilnisko kartico

Pred uporabo morate v kamero vstaviti pomnilnisko kartico
(naprodaj posebej).

Kamera v avtomobilu podpira standardne kartice MicroSD.
Uporabljajte pomnilniske kartice z zmogljivostjo vsaj 32 GB in
hitrostjo U3 (UHS-3) al
Kamera v armaturni plos orda ne podpira originalne oblike
datote¢nega sistema pomnllnlske kartice. Ce pomnilnisko
kartico vstavljate prvi¢, jo pred uporabo formatirajte v kameri.

S formatiranjem pomnilniske kartice se bodo na njej izbrisale
vse datoteke. Pred tem varnostno kopirajte pomembne
podatke v drugo napravo.

Pomnilni$ka kartica se lahko poskoduje ali pa se njene
lastnosti poslabsajo, ¢e jo veckrat prepisete. To lahko vpliva
na njeno sposobnost shranjevanja video in slikovnih datotek. V
tem primeru pomnilnisko kartico takoj zamenjajte z novo.
Uporablte i p ilnisko kartico, kuplj pri

d Pri ilniskih karticah nizje kakovosti
se lahko po]avl tezave, kot so dejanske hitrosti
ki se ne zogl i, in
zmogljivost ki se ne ujema z
oglasevano zmogljlvostjo Ne odgovarjamo za |zgub|jene ali
zaradi

i
pomnllnlske kartice nlzke kakovosti.

. ali juj iske kartice, ko je
kamera vklopljena




Varnostni ukrepi

Pred uporabo te kamere za v avto preberite vse varnostne
ukrepe in spletni priroénik, da zagotovite pravilno in varno
uporabo kamere.

+ Ta kamera za armaturno plo$co je namenjena pomoci

voznikom pri snemanju okolja zunaj vozila. Kamera za armaturno

plosco ne varnosti med voznjo. Ne
odgovarjamo za morebitne nesrece Skodo ali izgubo podatkov,
ki lgl pastala zaradi uporabe kamere za armaturno plos¢o med
voznjo.

Zaradi razli¢nih pogojev vozila, nacina voznje, voznega okolja
itd. nekatere funkcije morda ne bodo delovale pravilno.

Izpad elektri¢ne energije, up izven obi¢

temperaturnega ali vlaznostnega obmogja, tréenje ali
poskodovana pomnilni$ka kartica lahko povzrocijo, da kamera v
armaturni plo$¢i ne bo delovala pravilno. Ni zagotovila, da bo ta
kamera v armaturnl ploscl delovala normalno v vseh okolis¢inah.
Vi ki jih je p ta kamera, so zgolj za referenco.
+ Kamero za armaturno ploscp namestite prawlnc_; in ne ovirajte

voznikovega vidnega polja ali zraéne blazine vozila, da prepreéite

okvaro izdelka ali telesne poskodbe.

* Za prepreevanje okvare izdelka zaradi nezdruZljivosti
uporabljajte prilozeni av! k:
drugo dodatno opremo.

* Ne odgovarjamo za kakrsno koli |zgubo all Skodo, ki nastane
zaradi uporabe neor p ali
napajalnega kabla.

« Ce se baterija med uporabo ali shranjevanjem deformira,
napihne ali pusca, takoj prenehajte uporabljati kamero za v avto,
da se izognete varnostnim tezavam, in se obrnite na poprodajno
sluzbo.

+ Kamero v armaturni plos¢i hranite stran od moénih magnetnih
polj, saj jo lahko poskodujejo.

* Ne uporabljajte te kamere v okoljih s temperaturami nad 60 °C
ali pod -10 °C.

* To kamero za v avtomobilu uporabljajte le v obsegu, ki ga
dovoljuje zakonodaja.
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Informacije o skladnosti s predpisi
Informacije oOEEZ ﬁ,

Vsi izdelki, oznageni s tem simbolom, so odpadna
elektri¢na in elektronska oprema (OEEO, kot je
opredeljeno v Dlrektlw 2012/19/EU) klje ne smete mesati
z nesortira o tega
morate za zdravje ljudi in okolje tako, da izdelek
oddate na dologeno zbirno mesto za recikliranje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme, ki ga dolo€i vlada ali
lokalni organi. Pravilno odstranjevanje in recikliranje
bosta pomagala prepreciti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi. Za vec informacij o

lokaciji in pogojih teh zbirnih mest se obrnite na
monterja ali lokalne organe.

Izjava o skladnosti EU C €
Proizvajalec s tem izjavlja, da je ta naprava v skladu z
ustreznimi evropskimi direktivami in standardi ter
njihovimi spremembami. Celotno besedilo izjave EU o

skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https:/lhelp.70mai.asial1193.htm|

in logotipi h® so registrirane
blagovne znamke v lasti podjetja Bluetooth SIG, Inc.,
vsaka uporaba teh znamk s strani podjetja 70mai Co., Ltd.
pa je pod licenco. Druge blagovne znamke in trgovska
imena so last njihovih lastnikov.

Storitev: help@70mai.com

Za vec informacij obis¢ite www.70mai.com
Proizvajalec: 70mai Co., Ltd.

Naslov: Soba 2220, stavba 2, 5t. 588 Zixing Road, okroZje
Minhang, Sanghaj, Kitajska




